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Die drei Giebel"
(Sine neue ©fyerlocf .£olmea ©efct)ic|)te üon 7i. (So nan £>eüje

Sie riêficrtcn alïerlei", fogtc ber Som*
rriijfar.

^cr) Hämmerte midj an itjn, aber cr fdjüt-
feite ntid) ab, unb bietleicfjt luirb ber anbere

mtd) uicbergefcfjlageu fjaben, beuu id) ïann
ntid) an nidjtê mefjr erinnern. SOîarrj, bas

Sienftmäbdjen, I)örte beu Särm uub begann
auê bem genfter tjerauê um ôilfc ju fdjreien.

SaS bradjte bie 5ßoIi^ci ber, bic SJcrbrc»

djer aber roaren über aile Serge."
9Baë f)abcn fte mitgenommen?''
9htn, mir fdjeint, baf; nidjtê SBcrtboIIcs

berfdjrounben ift. $dj bin fidjer, bafe fid)

nidjts bergfetdjen iu ben Äoffem meineê

©ofjne S befunben Ijat."
.ftaben bie Sïerfc gar feine ©(.uir fjinter«

laffen V"

Sa tft ein 33Iatt papier, baê td) toofjl
bent SDÎann entriffen Ijaben mufe, alê idj nad)

ifjm griff. Cï§ lag boftftänbig jerlnüHt auf
beut gufebobeu uub trägt meines ©otjneS

©djriftjüge."
3Baê befagt, bafe cê uid)t biel SBert Se*

filtt", fagte ber Sfommiffar. SBenn eê jetjt
in ben .£änbcn beë ßhtbrcdjcrS inäre "

3luSgcjcidjnct", meinte .ftotmcë. SBeldj
gefünber SKenfdjenberftanb! SfHdjtSbeftotoe*

niger fjätte icfj es gern einmal gefefjen."
Tcr kommiffar nafjnt einen utfammenge-

falteten 33ogcn gabier auê feinem Sïptij*
bttdj. ,,$d) laffe nie baê öcringftc aufeer

adjt, fei cë aud) nodj fo nnfd)einb,ar", fagte

cr, fidj toidjttg madjenb. SaS fann idj £vb*

neu aud) cnrbfefjleu, 3Jîr. .ftolmeê. £>u fünf5
unbjtoanjigjäljriger Gcrfafjrung fjabe id) mein
Vaubmcrf gelernt. SDÎan fjat immer und) bie

9J?bgIicf)fcit ciucê giugcrabbrurfS ober ber«

gleidjen."
ftolmeê betradjtete aufmerffam baê 3ßa=

bterftütf.
SBaS fjaften Sie babon, .fjerr .ftoiunuf»

far?"
©djetut ber Sdjlufe eineê feftfamen 9to=

ntauê ,51t fein, folocit tdj bic ©adje beurteilen
fann."

(Êê loirb fid) fid)crlid) alê ber ©djfufe
eine« feltfamen StornanS ertoeifen", fagte
(pointes. Sie fjaben bodj bie ©eiteit^aljl beê

^abierftûdcë gefefjen? ©tc lautet 245. SBo

finb bie übrigen 244 ©eiten?"
$dj nefjme an, bie Kin&redjer roerben fte

fjaben. ÜRögen fte ibnen ©lüd bringen!"
Ëê fdjeint mir aber eine fomifdjc ©adje

51t fein, in ein ftauS ciuutbredjen, um fofdje
©ctjriftftüde ju ftefjfeu. ©ibt jfjnen baë

nicfjt ju benfen, .fterr Solnmiffar?"
^atoobl, SOJr. ôolmeë, eê bcloeift mir,

bafe bic Sîerbredjêr in ber (Site gerabe bas
griffen, loaë ifjnen juerft in bic ftänbe fiel.
$d) roünfdje tfjnen biel Vergnügen m ifjrem
erfolg."

SBarum fällten fie eê gerabe auf bie @a=

djen meineê ©ofjneê abgefetjen Ijaben"
fragte SDîrë. Wabertet).

©ebr cinfaefj, fic fanben im Krbgéfdjofe
nidjtê SBertboIIcë uub barum berfuäjten fie
ifjr (Mid tjier. ©0 febe idj bic ©adje au.
Unb toie ftellen ©ie fid) baju, Wit. §ol=
meë?"

$dj mufe eë mir erft überlegen, .fterr
kommiffar. Somme jum genfter, SBatfon."

Sann, als toir bort ftanben, überfoi cr bas

gragntcut. CsS begann in ber äffttte eines

©atjcê tote folgt:
©efid)t ftarf blutenb bon beu

©djuitten uub ©ajlägcn, aber baê toai
nidjts int SBçrgleidj m beut btutenben fter»

jen, alë cr fatj, bafe jeneê liebltcfje ©efidjt
bies ©efidjt, bem cr ntit taufenb

greuben fein Seben lochen looHte, feine
TobeSangft uub Gerniebrigung mit anfab.
©ie lädjelte ja, beim .ftimmcf! fie
lädjelte, bic fjcrjlofc Eeufetin, alë er \n
iljr embor blidte. £yn biefem Slugenblid
toqnbelte ftd) bie Siebe in ftafe. Ter
SOîenfdj braudjt einen 2ebcnë-,roecf. SBenn

id) bid) nid)t in meine Sinuc fdjliefeen
fann, bann toirb cë Sein SSerberben fein,
ttnb Su toirft meine bolle Sladje frören."

Falsch
Stjeo ©lim

SOtan tann'ê madjen wie man »ilt, ti fommt bodp

immer »erfefjrt tjerauê. £à'tt' tt^j im Äutfaat getanjt,
anftatt gefporteft, fo fjatte ti) (tetjer efjer

einen Sïîann gefunben.«

©eftfamer ©til", fagte ftolmeS mit einem

Sädjeln, alê er bas 9ßabier beut kommiffar
jurütfgab. Qfft jfjnen nidjt aufgefallen, toie

bas cr" blö^ltdj in mein" toedjfeltc. Ter
©d)rcibcr toar bon feiner eigenen (ir,äb
hing berart fjingeriffen, bafe er fid) int Slu

genblid bes fjöcfjften Slffcftcs als fein eigener
ftelb füfjlte."

©djeiut eiu redjt aratfeligeS SJiacbtocrf

)u fein", fagte ber Sommiffar, toäfjrenb er
ben Heitel in baê S3ttdj jurüdlcgtc. SBas,
toollen ©ie fdjon fort, SDÎr. .ftoImcsV"

Qtf) glaube niajt, bafe cê für ntidj frier
nonj irgenb ettoaê 51t tun gibt, feit fidj bie

Angelegenheit in fo fäfjigen .ftänbcn befinbet.
Nebenbei bemerft, SJerë. SOcaberletj, fagten
Tic nicfjt, ©ic fjätten ben SBunfrij 51t rei»

fen?"
Snë ioar immer mein Traum, Wit. §ot>

meë."
SBo loürben ©ic lool)I ant liebften tjin«

fafjren, nadj Sairo, SJcabeira, ober ber 9ti=

bicra?"
Öfj, toenn id) baê ©elb bam tjätte,

toürbe idj eine Steife unt bic SBelt madjen."
©anj redjt, eine Steife um bie SBelt.

Sod) iefjjl mufe id) gefjen. Witten SOÎorgen.

SSielfeidjt fdjreibe idj $cjnen beute abenb

einige geilen."

(8, goftfefctmg,)

Slls toir am genfter borbei gingen, fing
idj ein Sädjeln unb ein leiefjtes opf fcbt'tt--

tcln beë .Vtominiffarë auf. ,Sicfe tâcrls Ijaben
immer foldj teifen 2tidj ins Ueberfbannte!]
Tas laê idj aus feinem Sßenefjmen.

Slcuu, SBatfon, finb toir jiemlidj am (yube

unferer fleinen Steife angelangt", fagte v>ob

nies, als toir uns mieber mitten im Vmu
boiter ïrUbel befanben. vVlj benfe, cs mirb
am beften fein, bie Angelegenheit fofort ui
erlebigen, unb es märe gut, toenn bu müf
begleiten mürbeft, beuu cs ift angebratM
einen 3ewgen ,m fjaben, toenn mau fid) mit
einer fofcfjen Same mic gfabora M lein e|
ift, auëeinaubcrfc^t."

SBir fjatten unë einen SBagen genommen
unb eilten einer beftimmten Slbreffe in ©ro3*
benor ©quarc 51t. ftolmeS mar in (debattiert

berfunlen, aber blö^lidtj ermunterte cr

fidj.
Nebenbei bemerft, icfj nefjme an, SBat«

fon, bafe bu fdjon alles ganj flar ficfjft!"
9îeiu, idj fann nicfjt befjaubten, bafe bies

ber galt ift. vu1) nebme nur au, bafe luir
jc^t 31t ber Tante fafjrett, bic binter all bies

fen Singen ftedt."
Tas ftimmt. Stber bebeutet bir beim ber

Sîame ^fabora Stein garnidjtS? ©ie loar
bodj bie gefeierte ©djönfjeit. Siic reiebte eine

grau au fic fjeran. ©ic ift rein fbanifàjeï
Äbftamntung, baë reine 33lut ber Ijodjcblcn
EonqutftaborS, uub ibre gamilie mar feu
Generationen in 5ßcrnambitco in fiifjrcnbcr
©tcllung. ©ic tjeiratetc beu bcjafjrtcn 3»der»
ronig Stein uub ift gcgeuloärtig fotoofjt bic

reidjfte alë audj entjücfenbfte SBittoe bet

(yrbc. Sann trat für fic eine fteit bon Slbciu

teuern ein, toäfjrenb toeidjer fic nadj iljrcut
eigenen ©efdjmad lebte, ©ie fjatte metjrere
SSerefjrer, uub Touglas SKaberletj, eine bet

ftattlidjften ®rfdjeinungen bon Bonbon, ges

borte audj ju ifjnen. Tie ©adje mar, totj
mau aus allein ©erebe barüber fctjftefeeii

fonnte, bei ifjm mefjr als ein Slbenteuer. in
toar lein gcfcllfdjaftlidjcr ©djmcttcrliug, fon»

bent ein fraftftroljcubcr, ftoljcr SDÎann, ber

alleë Ijiugab, aber audj alles bafür crluar»
tete. Slber fic ift bic ,belle dame sans merci'
beê SRomanS. SBenn ifjre l'aune befriebigt
ift, bann ift baë Slbenteuer fitr fie erlebigt,
unb toenn ber anbere ïeil nidjt fo fdjnelî

bamit fertig toerben fauu, toeift fie SOfiftcl

unb SBcgc 51t finben, um es ifjm bei^ubrtn»
gen."

Sann toar baë alfo feine eigene ®e«

fdjidjte? "
Slba, jetjt gefjt bir enblidj ein Sidjt auf.

SBie idj fjörte, bcabfidjtigt fie beu jungen

fterjog bon Somonb 51t fjeiraten, toelttjet

beinafje ifjr ©ofjn fein fönnte. Tie SDÎUtfct

©einer .ftobeit bermag fidj luoljl über baS

Sllter bintoegjufcbcn, aber cin ©faitV'
toürbe bic -fteirat natürlidj unmöglidj ma»

djen. Tas ift baë Sreibenbe Sllja! Tn

finb toir fcfjou!"
* * *

Tcr SBagen fjielt bor einem ber fcfJÖHft«

(Mjäufer bes SBcftenë. Gin automatenfjafl

toirfenber Safai nafjm unfere .starten uub

fefjrfe mit bem SSefcljeib jurüd, bafe bie gud*

bige grau nidjt 31t >ftaufc fei.
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Die ärei Giebel"
Eine neue Sherlock-Holmes-Geschichte von A.Conan Doyle

Sie riskierten allerlei", sagte der Kom-
inissar.

Jch klammerte mich an ihn, aber er schüttelte

mich ab, nnd vielleicht wird der andere

mich niedergeschlagen haben, dcnn ich kann

mich an nichts mehr erinnern, Mary, das

Tienstmädchen, hörte dcn Lärm nnd begann
aus dem Fenster heraus um Hilfe zu schreien.

Das brachte die Polizei her, die Verbrecher

aber waren über alle Berge."
Was haben sie mitgenommen?"
Nnn, mir scheint, daß nichts Wertvolles

verschwunden ist. Jch biu sicher, daß sich

uichts dergleichen iit deu Koffcru meines

Cohues befunden hat."
Habcn die Kerle gar keine Spur

hinterlassen?"

Da ist ciit Vlatt Papier, das ich wobl
dem Mauu entrissen haben muß, als ich nach

ihm griff. Es lag vollständig zcrknüllt auf
dem Fußboden uud trägt meiues Sohnes
Schriftzüge."

Was besagt, daß cs nicht viel Wert bc-

sitzt", sagte dcr Kommissar, Wcuu es jetzt

iu deu Häudcn des Einbrechers iväre "
Ausgezeichnet", meintc Holmes. Welch

gesunder Meuscheuverstaud! Nichtsdestowe
niger hätte ich es geru eiumal gesehen."

Ser Kommissar nahm eiueu zusammcngc-
faltetcu Bvgcu Papier aus sciuem Nvti;-
buch. Jch lasse nie das Geringste außer
acht, sei cs auch uoch so unscheinbar", sagte

er, sich wichtig machend, Das kann ich Ihncn

anch cmpfehlcn, Mr, Holmes. In fiinf-
nudztvauügjähriger Erfahruug habe ich mein
Haudwcrk gclcrnt, Nian hat immcr noch die

Möglichkeit cincs Fingerabdrucks oder

dergleichen."

Holmes betrachtete aufmerksam das
Papierstück.

Was hatteu Sic davon, Hcrr Kommissar?"

Scheint dcr Schluß eiucs scltsamen
Nomaus zu scin, soweit ich die Sache beurteilen
kaun."

Es wird sich sicherlich als der Schluß
eines seltsamen Romaus erweisen", sagie

Holmes, Sie habeu doch die Seitenzahl des

Papierstückes gescheu? Sic lautet 345. Wo
siud die übrigen 244 Seiten?"

Fch nehme au, die Eiubrcchcr wcrdcn sic

haben. Mögen sic ihnen Glück bringen!"
Es scheint mir aber cine komische Sache

zn sein, in ein Haus einznbrechcn, um solche

Schriftstücke zu stehlen. Gibt Ihueu das

uicht zu dcukeu, Herr Kommissar?"
Jawohl, Mr. Hvlmes, es beweist mir,

daß die Berbrecher iu dcr Eilc gerade das

griffeu, was ihueu zuerst iu die Hände fiel,
Jch wüusche ihnen vicl Bcrgnügcu m ihrcm
Erfolg."

Warum sollten sie es gerade anf die
Sachen meines Sohnes abgesehen haben"
fragte Mrs, Maberley.

Sehr einfach, sie faudcu im Erdgeschvß
uichts Wertvolles uud darum vcrsnchten sic

ihr Glück hier. So sehe ich dic Sache an.
Und wie stellen Sie sich dazu, 'Mr.
Hvlmes?"

Jch muß es mir erst überlegen, Herr
Kommissar. Komme zum Fenster, Watson."

Dann, als wir dort standen, überlas er das

Fragment, Es begann in der Mitte eines

Satzes wic folgt:
Gesicht stark blntend von den

Schnitten und Schlägen, aber das wa^
uichts im Bcrgleich zu dem blutenden Hcrrcn,

als cr sah, daß jenes liebliche Gesicht
dies Gesicht, dem er mit tausend

Freuden seiu Lebcu weihen wollte, scine

Todesangst uud Eruiedrigung mit ausab,
Sie lächelte ja, beim Himmel! sie

lächelte, die herzlose Tenfelin, als er m
ihr empor blickte. Jn diesem Augenblick
waudeltc sich die Liebe iu Haß, Ter
Mensch braucht eiucu Lebcuszweck, Weuu
ich dich nicht in meine Arme schließen
kann, dann wird es Tein Bcrderbeu seiu,
uud Du wirst meiue volle Rache spüren,"

Thro Glin,

»Man kann's machen wie man will, es kommt doch

immer verkehrt heraus. Hätt' ich im Kursaal getanzt,
anstatt gesportelt, so halte ich sicher eher

einen Mann gefunden.»

Seltsamer Stil", sagte Holmes mit eiuem

Lächeln, als er das Papier dem Kommissar
zurückgab. Ist Ihnen nicht anfgefalleu, wie
das er" Plötzlich in mein" wechselte. Der
Schreiber war von seiner eigenen Erzählung

derart hiugerisseu, daß cr sich im An
genblick dcs höchsten Affektes als sein eigener
Held fühlte."

Scheint ein recht armseliges Machwerk
m sein", sagte der .^vmmisscir, während er
den Zettel in das Buch zurücklegte, Was,
wollen Sie schou fort, Mr. Holmes?"

Jch glaube uicht, daß es für mich hier
uoch irgcud etwas zu tuu gibt, seit sich die

Angelegenheit in so fähige« Händen befindet.
Rebenbci bemerkt, Mrs. Maberley, sagten

Sie nicht, Sic hätten den Wunsch zu
reisen?"

Das ivar iinmer mein Traum, Mr, Hol
mes."

Wo würden Sic Wohl am liebsten hiu-
fahreu, nach Kairo, Madeira, oder dcr Ri-
vicra?"

Oh, weuu ich das Geld dazu hätte,
würdc ich eiue Reise um die Welt machen."

Gauz recht, eiue Reise um dic Well.
Dvch jetzt muß ich gchcu, Guteu Morgcn.
Vielleicht schreibe ich Ihnen heilte abend

einige Zeilen."

lZ. Fortsetzn»^

Als lvir am Fcuster vorbei gingen, fing
ich ein Lächeln und ein leichtes >!opsschnt-
teln des Kommissars ans. ,Tiese Kerls haben
immer solch leiseu Stich ius Ucberspannte!°
Tas las ich aus seinem Benehmen.

Nuu, Watson, sind wir ziemlich am Ende

nnsercr kleinen Reise angelangt", sagte

Holmes, als wir nns wieder mitten im
Londoner Trubel befanden, ,,^ch denke, es lvird
am besten sein, die Angelegenheit sofort ;»
erledigen, und es wäre gut, wenn du mich

begleite» würdest, deuu es ist augebracht,
einen Zeugen zn haben, wenn man sich mit
eiuer solchen Tame ivie ^sadora >ilein es

ist, auseinaiidersctzt."
Wir hatten »»s eine» Wageli genommen

»nd eilte» einer bestimmte» Adresse in ^>ros-

venor Square zu. Holmes ivar in Gedanken

versnnkcn, aber plötzlich ermuntcrtc cr
sich.

Nebenbei bemerkt, ich nehme au, Wai
sv», daß dil scho» alles ga»', klar siehst!"

Nein, ich kann nicht bcbanptcn, daß dics
der Fall ist, >zch uehme uur au, daß wir
jetzt zn der Tame sahreu, die hinter all diesen

Dingen steckt."

Tas stimmt. Aber bedeutet dir deuu der

Name Jscidora Klciu gariiichts? Sie war
doch die gefeierte Schönheit, Rie reichte eine

Fran an sie heran, Sie ist rein spanischer

Abstammlliig, das reine Blut der Hochedlen

Eouquistadvrs, nnd ihre Familie war sei:

l^cucrciticme» in Pcrnambiico in fuhre.uder
Sielluug, Sie heiratete de» bejahrten Zucker-

köuig Klein nud ist gegeiilvärtig sowohl die

reichste als auch eut;ückcudste Witwe der

Erde, Daun trat für sie cinc Zeit vo»
Abenteuer» eiu, während welcher sie nach ihrem
eigenen Geschmack lebte, Sie hattc mchrcre
Berchrer, »»d Touglas Maberleh, eine der

stattlichste» Erscheinungc» vo» Lvudou,
gehörte auch m ihueu, Tie Sache ivar, wie

mau aus allem Gercdc darüber schließe»

konnte, hei ihm mehr als ei» Abeuteucr, iH
war kein gesellschaftlicher Schmetterling,
solider» ci» kraftstrotzender, stolzer Mann, der

alles hingab, aber auch alles dafür erwartete.

Aber sic ist die chelle clame 8aiis nni N
des Nomaus, Wcuu ihrc Lauue befriedigt
ist, dauu ist das Abeutcuer für sie erledigt.
nud weuu der audere Teil nicht so schnell

damit fertig werde» ka»», weiß sie Mittel
uud Wege z» finden, nm es ihm beizubringen-"

Ta»li war das also seine eigene
beschichte? "

Aha, jctzt gcht dir endlich cin Licht auf.

Wic ich hörte, beabsichtigt sie dcn jungen

Herzog von Lomond z» heiraten, welcher

heinahc ihr Cohn sein könnte. Tie Mntter
Seiner Hoheit vermag sich Wohl über das

Atter hinwegznsetzcn, »her ein Skandal

würdc die Heirat natürlich unmöglich
machen, Tas ist das Treibende Aha! Ta

sind Wir schon!"

Tcr Wagen hielt vor einem dcr schönste»

Eckhäuser des Westens, Eiu automatenbast

wirkender Lakai nahm nnserc Kartcn und

kehrte mit dem Bescheid zurück, daß die

gnädige Frau uicht zu Hause sei.

t>



Mit Hilfe des Defizits (3Me freien ßamtonneure Sünd)« beflaaen (tc6 barüber, baS fte burd) bie @efa mit

£ilfe non SSejifgen »on ben SSunbetSbafynen in fdjamtofer SBetfe unterboten roerben.) eutfi

©er auf bem beben SKofS: ©etb ba! £>a«5 SBägeli tauft. S3t ufern grofje iûeftjit cfjag üi ganj glid) fi, roaé ti djoff.

3Jîtr erftnbet fpoter, roenn 3ff)r bt ftnb, benn fetjo bt ridjtige 3uefcfjlag."

Sann toerben luir borten, bië fic ut

rüdfcfjrt", fagte jointes fiebenêtoûrbtg.
Ter Stutomat oerfagte.
Siicljt ]u >>aufc bebeutet, nidjt ju vaufe

für ©ie."
Sebr gut, baë fjeifjt, bafe toir nidjt 51t

toarten braudjen. Seien ©ie fo gut unb ge

beu Sic Qïrrer 'perritt bicfc 3eüen."
bir frtbeitc eiu paar SBorte auf ein 33fatt

feineê sJîoti,5bfods, ftedte basfelbe iu einen

Umfdjlag, unb übergab eë bem Liener.
SBaë baft bu gefdjrieben, §ofme£", fragte

idj. -$dj fdjrieb einfadj $xfyen Sic bic Sßo

lijci borr" Sdj benfe, baë toirb uns Ein»

tritt bcrfcfjaffeu."
S)aä tat's mit fabeüjafter Sdjnelligfeit.

Eine ÜBtttute fpäter befanben toir uus in
einem Salon, toie aus Taufenb uub einer

Sîadjt. ©rofe uub tounberboll, tag er im

©ammerfidjt bau toenigen, rofa oerhauge
neu cleftrifdjen Samben. 0 c(j fjatte bas (V=

fufjf, bafe bie Same baë Sebeusafter erreidjt
fjatte, in toefcfjem felbft bie ftof^efte ©djön»
fjeif bas gebätnpfte Sietjt beoormgt. 33ei un»

ferent Eintritt erfjob fic fidj aus ifjrem ©ef»

fet,. bodjgeloadjfeu, fönigiidj, eine üollcnbetc

©eftaft, ein licblidjcs, fein ©efüfjf berraten»
beê ©efidjt mit lounberboften fpanifdjcn

Slugen, bic uns beibe jtt erbolcfjeu fdjicuen.
SBae bcabftcfjtigen Sic mit biefem Ueber»

fall uub biefer bclcibigeubcn sJîote", fragte
fie, ben fettet Ijocfjfjaftcitb.

,;©nabige grau, eine Erffärung fdjeint
mir überflüffig. Sd) fjabe 51t grofee .vmdjarij

tung bor obrer SSernunft, um bas jtt tun,
obgleidj, toie idj fjinjufügen mufe, biefe 33er

nunft fidj jebj bodj eines gefjferë fdjufbig
gemadjt fjat."

SBicfo, mein ôerr?"
Snbem Sie annehmen, bafe $fjre, ge»

bungeucn ©pifcef miefj Oon meiner Sieben

loürben abhalten fönnen. Sicherlich, loirb
fein Ü0tann, beu bic ©efafjr nicljt reijt, mei

neu SBeruf ergreifen. Sic toaren cs alfo, bic

midj Jtoang, midj mit ber Slngelcgcnbcit
bes jungen iDiabcrfetj $u befaffen"
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ftd) fjabe feine Slfjnuug, loooou Sic fpre

djen. SBaë fjabe idj mit gebungenen Spitymt

ju tun?"
Holmes loanbte fidj gelanglocilt ab.

E§ fdjeint mir, idj fjabe Qfjrc Einfidjt
bodj unterfdjäbj. Sllfo, guten Slbenb!"

§alt, ' toofrtn toollcn ©ie?"
9îadj Scotlanb 3)arb. Tas Sonboner Sßo

(ijeipräfibium."
SBir fjatten beu SBeg jur 2ür nodj nicljt

fjalb mrütfgetcgt, alë fie unê eingctjolt fjattc

unb Holmes ant Sinne fafete. S Slugen

blid toar bic ftaljlfjarte grau 51t meidjoin

SBadjS getoorben.
SBitte, meine .^erren, nefjmen Sic 33fo&

Saffen Sie uns bie Slngelegenljeit bcfprcdjcit.

vVb füblc, bafe idj offen mit jfjnen reben

fann, SJÎr. #ouneê, uub bafe Sie meine

Jpanblungêtoeife berftetjen toerben. 2Bie

fcbnell finbet bodj ber ^nfttuft einer groll
bas fjeraus. 0 ctj toifl Sie alë greunb be»

trachten."
Sdj fann nidjt Ocrfprccljcu, bafe idj ©W

d)cs mit ©Icicfjcnt bergeffen fann, gnäbige

grau. Sdj bin nicljt »offftreefer bes ©efefce«,

aber idj oertrete bic ©crccfjtigfeit, folocit &q|

in meinen fdjtoadjcn Gräften ftefjt. $dj &ul

bereit, Sfjnen jttjttfjoten, unb toerbc Sfjnen

bann fagen, tote icfj ju fjanbefn gebenfe."

Mike à vâiis (Die freien Camionneure Zürichs beklagen sicb darüber, daß sie durch die Se sa mit

Hilfe von Bezügen von den Bundesbahnen in schamloser Weise unterboten werden.) «mki

Der auf dem hohen Roß: Geld hä! Das Wägeli lauft. Bi usem große Defizit chas üs ganz glich si, was es chost.

Mir erfindet spöter, wenn Ihr hi sind, denn scho di richtige Aueschläg."

Dann werden lvir warten, bis sie ,n

rückkehrt", sagte Holmes liebenswürdig.
Der Automat versagte.

Nicht zn Hanse bedeutet, nichl m Hanse

für Sie."
Sehr gut, das heißt, daß lvir uicht zu

warten brauchen. Seien Sie so gut und ge

beu Sic Ihrer Herriu diese Zeilen."
Er kritzelte ein Paar Worte anf ein Blatt

seines Notizblocks, steckte dasselbe in einen

Umschlag, und übergab es dem Siener.
WaS hast du geschrieben, Holmes", fragte

ich. -,,^ch schrieb einfach .Ziehen Tic die Po
lizei vor?' Jch dcnkc, das wird nus Eiu
tritt verschaffen."

Sas tats mit fabelhafter Schnelligkeit.
Einc Minute spater befanden wir uns in
einem Salon, lvie ans Tausend und eiuer

Nacht. Groß und wnndervoll, lag er im

Dämmerlicht von wenigen, rosa vergangenen

elektrischen Lampen. ,uch hatte das lì-
fichl, daß die Damc das Lebensalter erreicht
hatte, in welchem selbst die stolzeste Schönheit

das gedämpfte Licht bevorzugt. Bei
unserem Eintritt erhob sie sich aus ihrem Sessel,,

hochgewachsen, königlich, einc volleudcte

Gestalt, ein liebliches, kein Gefühl verratendes

Gesicht init wundervollen spanischen

Augcn, dic uns beidc zu erdolchen schienen.

Was beabsichtigen Sie nnt diesem Ueberfall

und dieser beleidigenden Note", fragtc
sie, dcu Zcttel hochhaltend.

l^uädigc Frau, eiue Erkläruug scheiul

mir überflüssig. Jch habe zn grvße Hochach

tnng vor Ihrer Bernuuft, um das zu tnn,
obgleich, wie ich hinzufügen muß, diese Ber
uunft sich jetzt doch eiues Fehlers schuldig

gemacht hat."
Wieso, meiu Herr?"
.zudem Sie annehmen, daß ^hre gc-

dnngencn Spitzel mich von meiner Arbeit
würden abhalte» köuueu. Sicherlich lvird
kein Ma»», de» die Gefahr »icht reizt, mei

neu Beruf ergreifen. Sic waren es also, die

mich zwang, mich mit der Augelegeuheit
des junge» Maberley zu befasseu"
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Jch habc kciuc Ahnung, wovon Sic spre

chen. Was habc ich mit gednngcncn Spitzeln

zn tun?"
Hvlmes wandte sich gelangwcilt ab.

Es scheint mir, ich habe Ihre Einsicht

dvch unterschätzt. Alsv, guten Abend!"

Halt, wvhiu wollen Sie?"
Nach Scotland ?)ard. Das Londoner Pe

tiieipräsidium,"
Wir hatten deu Weg zur Tür noch nicht

halb zurückgelegt, als sie uns eingeholt hatte

nnd Holmes am Arme faßte. Im Angcn

blick war die stahlharte Fran zn weichem

Wachs gewvrden.
Bitte, mcinc Hcrrcn, nchmcn Sic Plab

Lassen Sie u»s dic Angelegenheit besprechen.

,zeh fühle, daß ich offen mit Ihueu rede»

kauu, Mr. Holmes, uud daß Sie mcinc

Handlniigsweise versuchen werde». Wic

schnell findet doch der Instinkt einer Fra»

das heraus. .>h will Sie als Freund
betrachte».."

,zeh kauu nicht versprechen, daß ich lMi
ches »iit Gleichem vergelte» kauu, gnadigc

Frau. Ich biu uicht Bollstreckcr dcs Gesev",

aber ich vertrete die Gerechtigkeit, soweit da^

in meinen schwachen Kräften steht. Ich bi»

bereit, Ihnen zuzuhören, und werde Jhm'ii

danu sagen, wie ich zu handeln gedenke."
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